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Abstract. Time is a multidimensional concept/category, much richer in features than
a simple mathematical order. It has become communis opinio that the attitude towards time
affects a personality directly: ,,A man is not born with a sense of time and space; his temporal
and spatial concepts are determined by the culture he belongs to”. The present research is
based on the idea that one of the manifestations of the cosmic time is the field of peoples’
existence — the ethnic time. Thus, besides being a cultural universal, the model of time is also
an ethnic nuclear structure.

Keywords: ethnic time, ethno-lingual picture, associative experiment, association,
stimulus, reaction.

1. Desi reprezinta o categorie ce si-a facut o prestigioasa carierd in perimetrul
reflectiei filozofice, pana la ora actuald timpul se sustrage unor determindri riguroase,
data fiind natura lui schimbatoare: ,,Timpul, dupa cum afirma I. Badescu, este totodata
circular si linear, are sens ciclic si «sens unic», esentd cosmicad si regim istoric etc.”
[2, p. 9]. Fiind unul din parametrii definitorii ai existentei lumii, dar si forma funda-
mentald a experientei umane, modelul timpului ,,este, totodata, obiectiv si subiectiv-
creat” [ibidem].

Omul nu traieste direct in spatiul si timpul fizic. Ca forma de existentd si de
migcare a materiei, societatea are o calitate esentiald — istoricitatea. Aceasta ii Ingaduie
si chiar 1i impune omului si-si creeze formele temporale. In asa fel, din timp fizic timpul
devine o categorie socioculturald, iar omul il fixeazi in modele de timp. In diverse
civilizatii si societati, la etape diferite de dezvoltare sociala, in diferite nivele ale aceleiasi
societdti, categoria timpului este perceputd, inteleasa si aplicatd de o maniera diferita.
A devenit deja communis opinio faptul ca atitudinea fatd de timp influenteazd in mod
direct personalitatea: ,,omul nu se nagte cu simtul timpului si al spatiului, conceptele
sale temporale §i spatiale sunt determinate de acea culturd céreia 1i apartine. Timpul
si spatiul sunt gandite ca abstractii, prin intermediul carora este posibila crearea unui
univers unic, firesc reglementat” [12, p. 12].

2. Modelul de timp este subiacent oricdrui act omenesc, inclusiv actului cognitiv.
Constientizarea modelului temporal ordoneaza procesul de cunoastere si reprezintd un
pas important spre relativismul cultural. Dat fiind c¢@ timpul este expresia unei viziuni
ontologice, aflatd intr-o relatie indispensabild cu trairea sufleteascd, in demersul
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nostru stiintific ne-am propus cercetarea acestei categorii dintr-o noud perspectiva —
psiholingvistica. Consideram ca, actualmente, in dezvoltarea stiintifica existd un vector
favorabil interdisciplinaritatii, Intrucat aceasta imprima o viziune mai complexa asupra
fenomenului cercetat, precum si posibilititi de investigare mai ample si mai diverse,
prefigurand reducerea considerabild a distantei dintre stiinta si cultura.

2.1. Timpul este o notiune pluridimensionald, mult mai bogata in Insusiri decat
simpla ordine matematica. Ideea in functie de care se jaloneaza traseul demersului
nostru este ca una din formele de manifestare a timpului cosmic este campul de existenta
al popoarelor — timpul etnic: ,,Popoarele sunt modelate de timpul cosmic i creatia lor,
cum este firesc, va fi ascultatd si ea de actiunea modelatoare a aceleiasi structuri tem-
porale” [2, p. 81].

Asadar, pe langa faptul ca modelul de timp este o universalie culturald, el reprezinta,
totodata, si o structura nucleara etnicd. Din perspectiva timpului, putem compune marea
ecuatie a culturilor nationale (a caror ,,multime” reprezinti cultura universald). In sub-
sidiar, mentionam ca exista o dialectica a temporalitatii, intrucit ea nu are o structura
omogend. Mai mult, existd orizonturi temporale discontinui, iar iesirea dintr-un model
temporal si intrarea intr-altul nu sunt acte ireversibile. Altfel zis, ,timpul este o alta
dimensiune a modului de reprezentare a lumii si vietii $i un factor determinant al culturii
spirituale si materiale a unui popor” [5, p. 148], iar ,,notiunea de timp si constiinta de
a exista in timp apare ca un fenomen in functie de viata de relatie, de nivelul si sensul
culturii careia 1i apartinem” [ibidem, p. 142].

2.2. Conform teoriei psihologice a lui H. Bergson, care sustinea ca timpul poate fi
cunoscut doar prin intuitia irationald, timpul este simtirea duratei concrete, alias triite,
dar nu e si o traiectorie abstractd, proiectatd in spatiu (pentru detalii, cf. [4]). ,,Simtirea
duratei, de care se ocupa stiinta sufletului, mentioneaza C. Radulescu-Motru, n-are cu
timpul fizic altd inrudire decat aceea care exista intre un fapt real si notiunea sa. Notiunea
este abstractd si poate s ajute la izolarea si la clarificarea timpului psihologic, doar
atat; sa-1 inlocuiasca — niciodata” [11, p. 60].

In viziunea unui alt psiholog, Th. Ribot, timpul nu este o durata triita, ci este
reprezentarea unei ordini de succesiuni in datele memoriei, el fiind conceput ca un
produs al unei anumite asociatii intre faptele sau starile memoriei. Astfel, fiind un atri-
but fundamental al existentei, timpul reprezintd o notiune-cheie pe care se axeaza
sistemul viziunii despre lume, al culturii, al perceperii §i conceptiei despre lume. lata de
ce problema 1n cauzd tangenteaza cu problema constiintei umane. Exista limbi inapte
de a exprima timpul si, in consecintd, de a-l gandi. Astfel, ,,in limba Sambala, menti-
oneazd E. Cassirer, se intrebuinteaza acelasi cuvant pentru a indica un trecut pierdut in
negura vremii, ca $i pentru a exprima un viitor foarte indepartat. Acest fenomen extrem
de ciudat pentru noi [...] isi gaseste explicatia fireasca in faptul cd negrii nu vad timpul
ca un lucru, si de aceea exista pentru ei doar un acum sau un nonacum; daca acesta din
urma a fost ieri sau va fi maine, oamenilor le este absolut indiferent, ei nu reflecteaza
asupra acestui fapt, caci in acest scop este necesara nu doar o intuitie, ci si o reprezentare
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conceptuala despre esenta timpului [...]. Conceptul de timp este strain celor din Sambala,
el au, cu alte cuvinte, doar intuitia timpului” [7, p. 171]. Multe limbi primitive nu au
expresii diferentiate pentru determinari temporale: unica distinctie este acea dintre
acum §i ceea ce nu este acum, ceea ce reflectd lipsa unei constiinte si a unei gandiri
temporale subdezvoltate, populatiile respective trdind, adesea, intr-un fel de prezent
continuu. Pe de altd parte, existd limbi in care incadrarea temporald o realizeaza nu
doar verbul: astfel, bundoard, in chineza si japoneza se atestd adjective cu determinare
temporald, altele contin pronume personale temporalizate: un ,,eu actual”, un ,.eu in
trecut” etc. (cf. [8, p. 345)).

In acest context, psihologul Cl. Baciu afirma ca ,,nu exista realitate fara un mod
de a o intelege si a o gandi [...]. Lumea este un fapt de constiintd, iar constiinta exista
numai atunci cand este prezentd o anumitd limba” [1, p. 1]. Fara indoiald, timpul face
parte din constiinta umana, iar intuitia timpului este indispensabil legatd de fiinta Tnsasi
si gandirea umana. lata de ce, contempland o notiune al carei continut exprima o actiune,
inducem 1n ea, in mod obligatoriu, ideea de durata si timp. Cu alte cuvinte, ,,sistemul
temporal al limbii insd nu reproduce intocmai timpul obiectiv. Limbile, intr-adevar,
ne oferd doar anume modele ale realitatii si se deosebesc prin modalitatile de redare
a sistemului temporal extrem de complex™ [3, p. 69].

3. La nivelul mentalului roméanesc, gandirea si limba colaboreaza pentru ca, prin
operatii specifice, sd ajungd la o reprezentare cit mai coerentd a dinamicii temporale,
in care se Inscriu procesele lumii reale, procese pe care limba le reprezintd intr-o mani-
era proprie, cu instrumentele de care dispune. Vom cerceta procesul prin care gandirea
pleacd de la universul concret pentru a ajunge la universul reprezentat, ce are drept
obiectiv discursul. Nu 1n zadar se sustine cd ,,limba se prezintd ca o teorie a realului,
ca model mental, abstract, al realitatii concrete” [10, p. 117].

Intrucat nu putem studia in mod direct constiinta, facem acest lucru prin interme-
diul limbii: ,,Esentialmente, limba este deci o sistematica prin care gandirea da seama
de ea insasi. Constructele lingvistice au la baza operatii de gandire de care limba, 1n
propria-i procesualitate constructiva, depinde, dar pe care, in acelasi timp, le si reveleaza”
[idem, p. 50].

Psiholingvistica ne permite a studia nu operatiile gandirii, in general (cu atat mai
mult gandirea ca atare), ci doar anumite mecanisme definite si construite, pe care gandi-
rea le poseda in vederea operarii unei perceptii de sine insasi, mecanisme cérora limba
le ofera o reproducere fidela. Metoda data reprezinta un sistem de operatii care se con-
topesc cu acea parte a proceselor gandirii prin care aceasta din urma obtine sansa de
a-si analiza autoscopic, nemediat propriile constructii. ,,Limbajul, dupd cum afirma
E. Coseriu, este prima Infatisare a constiintei umane ca atare (dat fiind ca nu exista consti-
inta vida)” [8, p. 159]. Nu in zadar, reprezentantii lingvisticii cognitive afirma, pe buna
dreptate, ca sistemul nostru conceptual, reflectat in viziunea lingvala asupra lumii, este
strans legat de experienta fizica si culturala a omului.

3.1. O modalitate sigurd de reconstructiec a identitatii lingvale e considerat
experimentul asociativ (in continuare EA) — o tehnica ce are drept scop identificarea
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asociatiilor existente In memoria unui om, apdrute in baza experientei sale anterioare
(cf. [20, p. 107]). Actualmente, acest tip de experiment reprezintd cel mai eficient
instrument pentru studiul constiintei lingvale si a mentalitdtii unui individ. Interdepen-
denta dintre idei, notiuni, concepte reprezintd rezultatul relatiilor psihologice, adica
al asociatiilor. Descrierea unui anume fenomen cultural inseamna revelarea legaturii lui
cu alte fenomene. Analiza acestor relatii permite a identifica particularititile mentalitatii
nu numai individuale, dar si nationale, a unui reprezentant al societatii date sau a unui
grup social. Legititile asociative, relevate prin intermediul experimentului psiholingvistic,
faciliteazd identificarea particularitatilor nationale si ale mentalitatii poporului.
Or, specificul mentalitatii, caracterul national e ,,sedimentat” in relatiile asociative.

3.2. S-a demonstrat ca un cuvant, cu cit mai des apare in vorbire, cu atat mai des
apare ca reactie in cadrul EA. Rezulta ca ceea ce apare 1n vorbire, intr-un fel sau altul,
este reflectat si ,,cimentat” in constiinta lingvald a vorbitorilor si viceversa — ceea ce
existd n constiinta lingvala a vorbitorului se manifesta (sau, eventual, ar putea oricand
sa se manifeste) in vorbire (deci si in cadrul EA).

3.2.1. Termenii de baza cu care opereaza psiholingvistii in cadrul EA sunt stimul,
reactie, cAmp asociativ, norma asociativa etc. Stimul este cuvantul (fraza sau propozitia)
propus(a); reactie este cuvantul (imbinarea de cuvinte, fraza sau propozitia), care apare
ca asociatie la stimul in memoria omului. Se disting urmatoarele tipuri de asociatii: asoci-
atii sintagmatice (reactiile apartin diferitor clase lexicogramaticale; asociatii para-
digmatice (reactiile apartin aceleiasi clase lexicogramaticale). De asemenea, pot fi relevate
si relatii asociative: de proximitate semantica (asociat — sinonim), de opozitie semantica
(asociat — antonim), de consonantd, rima, de relatia de hipo-/hiperonimie etc.

De obicei, asociatiile sunt supuse principiului contrastului minimal, conform
caruia cu cat mai apropiate sub aspect semantic sunt cuvintele-stimuli si cuvintele-
reactii, cu atdt mai mare este sansa identificarii cuvantului-reactie in procesul de asociere.
Principiul dat explica de ce, dupa caracterul asociatiilor aparute pentru un cuvant-stimul,
putem sa-i restabilim structura semantica: toate asociatiile, respectiv cuvintele-reactii,
contin componente semantice caracteristice cuvantului—stimul. Asadar, cdmpul asociativ
se constituie din totalitatea asociatiilor pentru un cuvant-stimul. El are un nucleu (cele
mai frecvente reactii) si o zona de periferie (reactii singulare).

3.2.2. Am efectuat! un EA liber? cu tineri cu varsta cuprinsa intre 18-25 de ani,
pentru care limba materna este romana. Respondentii au fost rugati sa raspunda instan-

' EA a fost realizat de un grup de cercetatori de la Universitatea de Stat ,,Alecu Russo”
din Balti”, implicati intr-un proiect de elaborare a Dictionarului asociativ al limbii romane.

2 Se disting cateva tipuri de EA: EA liber, in care respondentilor i se propune sa raspunda
cu primul cuvint venit In minte la auzul cuvintului-stimul (fara a se gindi); E4 ghidat, cand ale-
gerea cuvantului-reactie este restrictionatd (se rectrictioneazd fie numarul acestora, fie clasa
lexicogramaticald din care poate face parte cuvantul-reactie etc.); EA in lant, in care responden-
tilor le este permis sa raspundd cu un numair nelimitat de cuvinte-reactii ce le vin in minte,
fara a li se impune niciun fel de restrictii de ordin formal sau semantic.
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taneu cu primul cuvant care le-a venit in minte la auzul cuvantului-stimul zimp' (fiecare
ancheta propusa continea 100 de cuvinte-stimul, selectate si generate de calculator din
circa 500 de stimuli, ce fac parte din nucleul si masa vocabularului de baza al limbii
romane: stimulul #zimp apare, in medie, in una din 5 anchete). Or, respectarea acestei
conditii in timpul anchetarii permite a reduce la minim intervalul temporal dintre stimul
si reactie: respondentul nu trebuie sd mediteze asupra reactiei, intrucat conceptul de
asociatie exclude ideea de ,,gandire” a raspunsului [24, p. 191]. In calitate de respondenti
au fost circa 1 000 de studenti din mai multe universitati din Republica Moldova si Roma-
nia. Trebuie de mentionat ca factorul determinant pentru alegerea studentilor in calitate
de respondenti 1n cadrul EA revine faptului cé la varsta de 17-25 de ani se produce deja
formarea identitatii lingvale, iar asociatiile, identificate in cadrul EA, reflectd competenta
lingvistica si sunt relevante pentru mentalul roméan [21, p. 192 ]2

In baza EA realizat, am identificat doua tipuri de baza de asociatii pentru
cuvantul-stimul #imp: asociatii sintagmatice si asociatii paradigmatice, in cadrul ultimelor
am relevat si cateva grupuri semantice’.

* ASOCIATII SINTAGMATICE: scurt (16); putin (10); liber (9); trecator (8);
pierdut (10); pretios (5); indelungat (5); frumos (4); valoros (4); ireversibil (4); vine (3);
mult (4); lung (3); nepretuit (2); tdrziu (2); infinit (2); scump (2); limitat (2); scurs (2);
inexistent (2); relativ (2); rapid (2); timpuriu (2); fara pret (2); de lucru (1); invechitor
(1); insuficient (1); nelimitat (2); rational (1); pentru (1); neoprit (1); petrecut (1) racoros
(1); efemer (1); alocat (1); neajuns (1); secundar (1); ocupat (1); ireversibil (1); pe loc (1);
etern (1); scurt/pierdut (1); rece (1); cald (1); castigat (1) cred (1); tarziu (1).

Reactii predicative: trece (7); curge (2); fuge (1); risipi (1); zboara (1), vindeca (1),
nu e timp (1); n-am (1);

* ASOCIATII PARADIGMATICE: viata (12); bani (7); vdrsta (5); relaxare (4);
trecere (4); spatiu (4); eternitate (4); asteptare (4); anotimp (3); valoare (3); limita (3);
dor (2); pierdere (2); amintire (2), stres (2), dor (2), intuire (2), dorinta (1); acum (1);
sunet (1); batrdanete (1); intdrziere (1); parinti (1); obstacol (1); orb (1); rabdare (1);
chip (1); lumina (1); eseuri (1); casa (1); univers (1); timp (1); candva (1); nostalgie (1);
realitate (1); stres (1); tinerete (1); teamd (1); scoala (1); temporalitate (1); pret (1); ritm
(1); dusman (1); muzica (1); somn (1); program (1); gand (1); termen (1); oportunitate

! Pentru a completa tabloul lingval al romanului, ne propunem ulterior sa continudm EA,
avand drept cuvinte-stimul si denumirile altor segmente temporale specifice romanilor. In felul
acesta vom putea sa elaboram o imagine etnolingvald completa cu referire la notiunea de timp.

2 In conformitate cu opinia lui Iu. Karaulov, stabilitatea relativi a capacittii lingvistice a
vorbitorilor nativi (de exemplu, vocabularul, ierarhia de valori, valentele lexicale) poate servi drept
baza pentru descrierea constiintei de masa in societatea romaneasca in urmatorii 20-30 de ani,
adica pentru perioada cand respondentii de azi vor constitui nucleul activ al societatii [ibidem].

* Respectind traditia modelarii cimpului asociativ, la inceput se prezinta cuvintele-reactii
ce apar mai des (numarul reactiilor e indicat intre paranteze), constituind nucleul cdmpului
asociativ, dupa care se indica cuvintele aparute mai rar ca reactii la stimulul respectiv — periferia
campului asociativ.
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(1); desertaciune (1); atentie (1); cifre (1); efemeritate (1); loc (1); tinerete (1), tren (1),
scurgere (1), agitatie (1), presiune (1), criza (1), greutate (1).

In cadrul asociatiilor paradigmatice atestam si asociatii tematice:

Segmentarea timpului: ceas (77); ora (41); ore (26); ani (9); minute (10); secunda
(5); secunde (5); durata (5); prezent (4); zi (3); veac (2); trecut (2); clipa (1); secol (1);
an (1); era (1); Parti ale zilei: seara (1); dimineata (1);

Spatiu: spatiu (6); lungime (1); calatorie (1);

Miscare: repede (3); graba (2);

Instrumente de masurare a timpului: ceas (52); clepsidra (3); cronometru (1);
orologiu (1);

de proximitate semantica (sinonime): vreme (16), perioada (1).

Asociatiile paradigmatice depasesc aproape dublu numarul asociatiilor sintagmatice.
A se vedea fig. 1:

O Asociatii
paradigmatice

B Asociatii
sintagmatice

Fig. 1. Raportul cantitativ intre asociatiile sintagmatice §i cele paradigmatice

4. Studiul campului asociativ al cuvantului-stimul #imp a scos in evidenta specificul
de reprezentare a timpului in mentalul roméanesc, altfel spus, timpul etnic romdnesc.

Timpul definit in DSL drept ,,categorie gramaticald specifica flexiunii verbale prin
care, in planul continutului, se indicd momentul in care se desfisoara actiunea verbului/
verbelor dintr-un enunt in raport cu momentul vorbirii” [15, p. 539] nu coincide cu timpul
din planul existentei. Drept dovada, in limba engleza functioneaza doi termeni diferiti:
tense (termen lingvistic) si time (lived time). Aceeasi dihotomie lingvisticd o atestam
si In limba germana: Tempus si Zeit — fenomen psihologic/timpul vietii din planul
existentei, trait si simtit.

4.1. Desi limba roménd face uz doar de un singur termen, analiza materialului
lingvistic dovedeste existenta diferitor modele, asa-numitele ipostaze ale timpului
(fizic, gramatical, filosofic) si reprezentarile intuitive ale timpului vietii, iar materializarile
lui glotice influenteaza identitatea noastra lingvala la fel de mult ca si timpul gramatical.
Or timpul vietii tine de planul constiintei de sine a omului si reprezinta formele esentiale
de cunoastere a lumii [25, p. 85] — e timpul in viziunea lui Kant, apartinand constiintei
interne, o forma in care mintea umana cunoaste realiile lumii inconjuratoare.

4.1.1. Perceptia timpului are un anume specific: spre deosebire de organele de
perceptie a miscarii, a echilibrului, omul nu dispune de vreun organ special ce ar percepe
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timpul. In consecinta, timpul devine accesibil doar mijlocit — prin intermediul transfe-
rului de studiu metonimic sau metaforic'. S-a demonstrat, in baza experimentului
psiholingvistic, cd existd doua tipuri de baza de vizualizare a evenimentelor din trecut:
1) asociat, cand individul isi aminteste de evenimentele din trecut ,,din interior”, fiind
implicat 1n ele, vazandu-le cu ochii proprii, de parca ar fi fost martorul evenimentelor
derulate in prezent; 2) disociat, cand individul 1si aminteste evenimentele din trecut,
vazandu-le dintr-o parte, de parca evenimentele ale carui participant este, sunt urmarite
de catre altcineva aflat ,,la o inaltime” (privind de sus in jos).

Memoria asociata coreleaza cu metafora timpului-drum, pe care merge omul sau
cu cea a timpului-rdu. O asemenea perceptie a timpului se caracterizeaza printr-un grad
sporit de emotivitate a subiectului implicat, intrucat el e plasat in valtoarea curentului
temporal, Intorcandu-se in aceste evenimente si retraindu-le. Se considera cad baza per-
ceptiva a codului temporal 1n sistemul limbii ruse o reprezinta tipul asociat de vizualizare
a timpului [23, p. 92-93]. Englezii si americanii sunt ,,posesorii” unui tip disociat
de vizualizare a timpului. Perceptia timpului in cultura lor are caracter linear, linia data
fiind perceputa ,,dintr-o parte” (metafora stancii, de pe care poti urmari tot drumul).

4.1.2. Daca timpul poate fi imaginat ca linearitate infinitd, inzestratd sau nu cu
miscare, apoi E. Coseriu, relevand trei modele de reprezentare a timpului conceput in
limba?, considera ca ,,in limbile noastre (se au in vedere limbile romanice — n.n. — L.T.),
cel putin, timpul este mai degraba o linie care se misca dinspre viitor spre trecut:
viitorul este, tocmai, timpul ,,care vine spre noi”. (Cf. rom. viitor, it. avvenire, fr. avenir,
sp. porvenir si rom. anul care vine, it. L’anoo che viene, sp. Arnos venideros, prezentul
este timpul care se gaseste ,,in fata noastrd”, preteritul, timpul care a trecut pe langa
noi i se gaseste de acum 1In spatele nostru. Si chiar dacd noi ne migscam, o facem
in directie contrard timpului: avem trecutul nostru si istoria noastra in urmad, iar viitorul
nostru inaintea noastra [ibidem, 344].

4.2. Adesea timpul nu e reprezentabil prin sine insusi si, In consecinta, e repre-
zentat de corelativul sau — spatiul. In asa fel, in majoritatea idiomurilor atestim o arhi-
tecturd a timpului, alias o reprezentare sistematizatd a timpului obtinutd prin mijloace
spatiale. Or trairile spatiale si cele temporale fac parte din trdirile originare ale omului.
in acest context, amintim versurile lui M. Eminescu, care ne oferd un model excep-
tional de ,,amalgamare” a spatiului si timpului (apropo, scrise cu aproximativ o jumatate

' Din acest motiv, conceptualizarea gramaticald a ideilor legate de timp se deosebeste
esential de la o limba la alta.

2., Timpul obiectiv este prezentat ca o linie statica unica, de-a lungul careia ne migcam noi,
observatorii, sau, mai degraba, se misca vorbitorul (momentul vorbirii) de la stanga la drepta, adica
din trecut spre viitor; timpul de fundal se reprezinté ca o linie In miscare, care provine din viitor,
trece in fata noastra sau pe langa noi in momentul prezent si apoi se pierde in trecut; doua linii
intr-o migcare contrara: o linie a timpului «gol», care se misca dinspre viitor spre trecut, si o linie
care poarta lucrurile si evenimentele si se migca dinspre trecut spre viitor” [8, p. 344].
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de secol inainte de aparitia teoriei relativitatii a lui Albert Einstein): Porni Luceafarul.
Cresteau// In cer a lui aripe,// Si cdi de mii de ani treceau// In tot atdtea clipe
(M. Eminescu, Luceafarul).

»Spatiul si timpul, subliniazd Tu. Popescu, sunt orizonturile interioare ipostaziate
de gandire ca limite ale universului tras in sine, opus universului exterior infinit
care, fara aceste limite sau orizonturi fixate de gandire in interiorul ei, nu ar putea fi
gandit” [10, p. 121]. Adesea trdirea timpului este exteriorizatd in forme lingvistice
cu indicatie spatiald. Astfel, E. Cassirer mentioneaza ca existd limbi in care ,,acum
este exprimat printr-o indicatie spatiald, iar mai tdrziu prin acolo” [7, p. 171]. Spatia-
lizarea timpului se atestd in mai multe limbi!. Cu totul spatializat, considera E. Coseriu,
este timpul in limbile noastre. Timpul este conceput, de fapt, ca un mod de a fi al spati-
ului — ca un fel de spatiu transparent si gol in care au loc evenimente — sau ca o dimen-
siune a spatiului pe un plan infinit la baza lui — timpul care este afara (timp ,,meteorologic”
sau ,,atmosferic” (cf. [8, p. 342-343]). Astfel, in limbile romanice pentru cele doua
continuturi obiective existd doar un singur cuvant? (cf. reactiile vreme - 17, frumos - 4,
anotimp - 3, rdcoros - 2, rece - 1, cald - 1).

4.2.1. Trebuie sa mentionam ca reprezentarea lineard a timpului® care trece, se
scurge reprezintd, la nivel elementar, un germene de spatializare a timpului. E imposibil
ca gandirea sa reprezinte timpul ca un bloc static. Timpul este gandit ca duratad fie in
planul implicit al actiunii exprimate de verb, fie in cel explicit al duratei actiunii derulate.
In lucrarea Timp si limbaj, Tu. Popescu insistd ca ,,in instanti, logogenetici, gandirea
isi reprezintd timpul, construind o imagine mentald a acestuia sub forma unui vector
temporal” [10, p. 81].

In constiinta umana timpul se asociaza cu miscarea* (cf. reactiile trece - 7, trecere
- 4, trecator - 8, fuge - 3, vine - 3). De aceea la baza reprezentarii migcarii timpului
std o metafora zooantropomorfa, exprimata, cel mai adesea, prin verbele: trece, zboara,
vine, fuge, se scurge etc. (cf. reactiile curge - 2, scurgere - 2, zboara - 1)°. Desi timpul

! In cultura englezi, bundoari, se atestd niste imbinari stabile, ce denotd reprezentarea
spatiala a timpului. Cf. time is up ,timpul sus”, cu semnnificatia ,,timpul a expirat” (dupd cum
observam, timpul la englezi are o traiectorie verticala si este orientat in sus); she is near her time
,,ea este linga timpul sau”, cu semnificatia ,,ea trebuie 1n curand sd nasca”.

2 n alte limbi pentru aceste doud notiuni se folosesc doua cuvinte (Cf. germ. Zeit-Wetter,
engleza time-weather, rusa epems-no2ooa).

3 Au fost relevate citeva modele de conceptualizare a timpului: linear, pulsant, ciclic,
spirald, istoric, de profunzime, timp-drum, timp care se scurge, model scalar, timp-miscare
pe cotrasens (cf. [17, p. 52]).

* Modelul dat are radacini adanci in mentalitatea societatii arhaice, cand timpul era masurat
in conformitate cu miscarea astrelor (a lunii).

5 In limba romana, citeva proverbe cristalizeaza conceptia naivd a timpului imobil, ca
simpla dimensiune a spatiului: Vreme vremuieste si omul imbatraneste; Vremea vremuieste, floarea
se paleste [14, p. 20].
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capata calitati zooantropomorfe, in romana nu se atestd compararea migcérii timpului
cu miscarea animalelor, a pasarilor etc., intalnitd, bundoard, in limba rusa: epems 1emum
nmuyetl;, 200bl Jemsam KaKk RMuybl; 6peMsi NON3em KaK Yepenaxd, 8pems 1emum Kax
cmpena; kak monnus etc. Trebuie sd mentionam ca in limba rusi si diapazonul miscarii
timpului e mai mare: mawumscs, remems, bexcams, meub, NPOMEKAMb, UOMU, NPUXO-
Oumo, NPOXOOUMb, YX00UMb etc.

In cultura engleza, timpul este inzestrat cu proprietatea de a vorbi. De exemplu,
Time (alone) will tell ,,timpul va spune”, cu sensul ca ,,timpul va arita, se va vedea”. Engle-
zii reprezintd timpul drept un batran carunt cu coasa, avand un ceas de nisip in méana.
Romanii ar asocia o asemenea imagine, mai degraba, cu moartea, $i nu cu timpul.

4.2.2. In mitologie, timpul e simbolizat adeseori de o roata in miscare de invartire
de cele 12 semne ale zodiacului, care descriu ciclul vietii, sau de alte figuri circulare.
Confectionarea ceasurilor cu forma patratd ar constitui un protest impotriva caracte-
rului ciclic al timpului si o aluzie la legatura indisolubila ce exista intre timp si spatiu:
»Pentru a incerca exorcizarea angoasei si a efemerului, ceasornicdria contemporana
n-a gasit altceva mai potrivit decat sa dea ceasurilor si desteptatoarelor o forma patrata
mai curand decat rotunda, simbolizand, astfel, iluzia omeneasca de a scapa de roata
inexorabild si de a stdpani padmantul, impunandu-i masura sa. Patratul simbolizeaza
spatiul, pdmantul, materia” [13, p. 356].

4.3. In mitul crestin, timpul se desface si se indreapta (din stare ciclicd) intr-o linie,
care isi are inceputul 1n actul creatiei divine, iar sfarsitul in Judecata de Apoi si implica
congstiinta istorica despre caracterul ireversibil, unic si irepetabil al timpului. Cea mai
raspandita metafora a timpului este cd acesta reprezintd o linie dreaptd, pe care, intr-o
ordine consecutiva, se plaseaza, intr-o ordine foarte stricta: trecutul, prezentul si viitorul.
Atitudinea fatd de aceste segmente temporale a fost diferita in diverse epoci. Astfel,
pentru crestinul medieval, trecutul era important prin nasterea lui lisus Hristos, viitorul
se asocia cu viata sufletului de dupd moarte, iar omul tindea sd ajungad in imparatia
alesilor lui Dumnezeu. Prezentul insd era interpretat de bisericd ca ceva temporar,
imperfect, ca desarticiune comparativ cu viata vesnica la care se visa. Conform canoa-
nelor religioase, viata pamanteasca nu e altceva decat o etapa de pregitire pentru viitor.
Cu timpul, odatd cu evolutia societatii insd, are loc o reevaluare a timpului pamantesc:
hic et nunc devine unicul timp real cu adevarat pentru om. Desi sunt diferentiate, aceste
faze ale timpului — trecut, prezent, viitor — se transforma, printr-o dialectica speciala,
intr-un intreg organic, marcand o altd dimensiune a lumii ce reprezintd cadrul existential.
Cu toate acestea, diferite culturi le marcheaza diferit, punandu-se accentul pe una dintre
faze conform carui fapt se vehiculeazd lucrurile. Dat fiind faptul cd romanul crede,
traditional, intr-un fel de omniprezentd si omnipotentd a genezei, trecutul pastreaza
pentru el o Intdietate printre celelalte faze. Intr-un cuvant, ,trecutul este acela care domina
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timpul si face posibila cunoasterea lui” [5, p. 168]. ,,Pe linia sa de dezvoltare principala,
timpul in constiinta populara traditionald actioneazd mai puternic prin trecut decét prin
viitor, prezentul fiind el insusi continuu inhibat de date si acte traditionale” [idem, 170].
Asa se explica cele mai multe reactii atestate pentru trecut - 4 reactii, pentru prezent
-2 si nici o reactie pentru viitor. Credem ca reactiile respective sunt foarte relevante
pentru mentalitatea romanului si pentru modul lui de a actiona. Din aceeasi perspec-
tiva trebuie interpretate si asociatiile sintagmatice scurt - 14, lung - 3, care reprezinta
caracterizarea spatiala a timpului.

Trebuie sa relevam ,,cd conceptul de timp e strict legat de cultura si limba etniei
date si orice schimbéari de ordin cultural implicd modificarea atitudinii §i perceperii
timpului: limba reactioneaza la aceste schimbari prin transferul bazei modelului meta-
foric al timpului [Bapy3auna]. In mentalitatea roméanului, care are reminiscente magico-
religioase, persistd sentimentul trecerii ireparabile a timpului. In desfisurarea lui, mai
mult linearda decat ciclica, timpul nu suporta deplasari sau inversari de date, intrucat
comporta caracter ireversibil (cf. ireversibil - 4).

4.4. Existenta in timp a romanului are doud fatete: una e cea a clipei si alta e cea
a eternitatii, ambele fiind indisolubil legate. ,,A fi In timp” pentru roman nu inseamna ,,a
fi pur si simplu, a avea constiinta existentei, ci inseamna a fi in lumea aceasta [...]. Omul
este trecdtor din sentimentul mersului citre inevitabil, citre moarte” [5, p. 159]". In asa
fel, se explica reactia destul de frecventa: viata - 7, dar si efemer - 1, efemeritate - 1.
Drept consecinta fireascd a acestui mod de a gandi timpul, transpare adesea atitudinea
care induce o notd de scepticism, de indoiald 1n ceea ce priveste eficacitatea si rostul
efortului uman, depus pentru reusita lui in viatd. Cf. desdrtaciune - 1 (reactie singulara,
de altfel).

Trecem peste convingerea unor cercetdtori, care sunt de parerea cd romanul
nu are notiunea de timp, si relevdm ca timpul e impartit traditional, ca si timpul sideral
(astral), Tn unitati mai mari sau mai mici, ce reprezintd incadrari ale timpului in date
concrete i forme organice care conduc ca acest fenomen sa aibd un colorit mai variat,
mai viu §i mai umanizat. A se confrunta, in acest sens, cu cele mai frecvente reactii la
stimulul timp: ceas* (77); ord (41); ore (26); minute (10); ani (7); secunda (5); secunde
(5); durata (5); zi (3); veac (3); secol (1); clipa (1); an (1); era (1); prezent (4); trecut (2);

! In limba romana functioneazi o expresie sinonimi a fi in veac, in opozitie cu ,a fi
in eternitate”. Dupa cum subliniazd E. Bernea, ,,veacul in conceptia populara are un cuprins mult
mai mare; el are In limitele sale atat trecutul, cat si viitorul, legate printr-un prezent continuu
[...]. Veacul este pentru roman timpul de aici, din lumea aceasta, pe care el o socoteste reala,
dar nu eterna, de cand este ea si cat va dura ea; veacul este timpul intreg” [ibidem]. Astfel, poate
fi motivata reactia veac - 3.

2 Desigur, e greu sa delimitam cu certitudine sensul cu care a fost folosita reactia ceas:
nHinterval de timp egal cu 60 de minute” sau ca ,,aparat ce serveste la determinarea $i masurarea
timpului”.
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Parti ale zilei; seara (1); dimineata (1). Deci au dreptate cercetatorii cand sustin
ca ,,romanul ignora in buna parte mersul timpului impartit Tn unititi matematice precise,
dar aceasta nu inseamna deloc ca el ignora timpul, cum inclina sa creada unii cercetatori,
ci, dimpotriva, 1l simte mai adanc si mai prezent, avand un fel mai viu §i mai concret
de a masura si denumi momentele, datele si perioadele de timp” [5, p. 219].

Cea de-a doua fatetd a existentei in timp a romanului, opusa lumii de aici, este
lumea de dincolo sau lumea vesniciei. Romanul constientizeaza ca e subordonat condi-
tiei temporale, dar stic cd se poate elibera de aceastd povard, castigdnd in fata curgerii
timpului, si sd-1 invinga prin plecarea in eternitate, transfigurand tot ceea ce e efemer,
trecator (cf. reactiile eternitate - 4, infinit - 2, etern - 1). Eliberarea de dimensiunea
timpului e vazuta ca o eliberare si apropiere de Dumnezeu. Viata noastra nu este decat
o0 oglinda a timpului. Din acest motiv, romanul acceptd sa se supuna acestei conditii tem-
porale ce 1i este datd In mod originar. ,,Neamul romanesc ¢ si el, intr-un fel, solidar
cu acel plan neschimbator, consemneaza C. Noica. | se intdmplad si lui multe, se fra-
manta ce-i In marginea lui, in inima lui, peste trupul Iui chiar — dar el riméane neschimbat.
«Trece si asta» e una din cele mai curente vorbe roméanesti. Neamul nostru radmane
pentru ca si el participa, in felul lui, la eternitatea fiintei” [9, p. 11].

Romanul vede viata sub forma unui drum care se desfasoara cursiv sau in caderi,
lin sau zbuciumat, dar sigur cd nu std locului: or aceasta nseamnd trecerea intr-o
altd dimensiune a ei — vesnicia (Cf. calatorie -1), iar omul pe acest drum este un calator.

4.5. Viata se desfasoara sub puterea si influenta timpului care poate avea conse-
cinte atat pozitive, cat si negative, distructive sau creatoare. Omul recunoaste aceastd
fortd a timpului si de aceea 1si concentreaza atentia in vederea pastrarii §i supunerii
fata de legitatile timpului, a folosirii sau anihilarii diverselor lui calitati: ,,Prezenta noti-
unii de calitate n judecata timpului ne da adevaratul sens al felului cum romanul isi
reprezinta si traieste timpul. Pentru el timpul nu este postulat, o abstractiune, ci o realitate
concretd; nu este ceva care poate fi masurat cantitativ, ci este lucru viu” [5, p. 223].

4.5.1. In aceastd ordine de idei, analizand asociatiile sintagmatice pentru timp,
putem conchide ca vorbitorii de limba roméana le prefera pe cele care descriu timpul
din perspectiva calitativa, si nu cantitativa (cf. scurt - 16, putin - 10, indelungat - 5,
lung - 3) spre deosebire de alte culturi, In care timpul este perceput concret, exact, fix
(bunaoara, in tabloul lumii specific nemtilor, unde s-au atestat, in special, asociatii sintag-
matice exprimate prin numerale sau alte parti de vorbire exprimdnd cantitatea
(apud [18]).Romanul isi concentreaza mai mult atentia asupra laturii calitative a timpu-
lui si a conotatiilor lui emotionale — model axiologic al gradarii temporale (cf. pierdut
- 10, liber - 9, trecator - 8, frumos - 4, asteptare - 4, nelimitat - 2, petrecut - 1, cdstigat
- 1, efemer - 1, dorinta - 1, rabdare - 1, nostalgie - 1, tinerete - 1, batrdnete - 1, desarta-
ciune -1, efemeritate - 1) etc. Or ,natura sa, mentioneaza E. Bernea, se exprima prin
insusiri specifice si functioneazd in mod continuu, nou si viu. Acest timp nu este
abstract, fara chip si monoton ca timpul matematic, ci, dimpotriva, este concret, cu Infati-
sdri variate §i muzical” [5, p. 151]. Coraportul reactiilor ce caracterizeaza timpul din punct
de vedere cantitativ si cele din punct de vedere calitativ se prezinta in felul urmaétor:
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O Conotatie
pozitiva
@ Conotatie
/ negaﬁvﬁ

Fig. 2. Coraportul reactiilor cantitative si calitative

Ordinea materiala a lucrurilor a impus o viziune materialista aspra timpului la
germani, care 1l asociaza adesea cu banii sau verbe din aceeasi sfera semantica: kosten
(,,a costa”), investieren, verbuttern, verplempern (,,a cheltui, a risipi”). Time is money este
o imbinare de cuvinte stabila in limba engleza, calchiatd in foarte multe limbi, inclusiv
in romanad, drept rezultat al globalizarii si dezvoltarii relatiilor de piata. Totusi in cultura
roméaneasca timpul comportd mai mult valoare spirituala: el e privit ca valoare, ce trebuie
pastrata si folosita eficient, si nu consumata fara rost — timpul e un dar dumnezeiesc, de
aceea printre reactiile romanilor am atestat unitati lexicale precum prefios - 5, valoros - 4,
valoare - 3, nepretuit - 2, fard pret - 2.

4.5.2. Timpul incumba o percepere aparte a lucrurilor de catre individ. Personalizat,
el 1si adjudeca sentimente si trairi, realizari si nereusite si chiar poate transforma lumea
inconjurdtoare intr-o modalitate de exprimare psihologicd a implinirilor si insucceselor
intr-un anumit segment al dezvoltarii umane. Asa pot fi explicate reactiile singulare de
tipul: obstacol, neajuns, teamd, neatentie, relaxare, pierdere, muzicd, eseuri etc. Nu ne
mird nici reactiile de tipul stres - 2, presiune - 1, criza - 1, greutate- 1, agitatie - 1 —
fenomene ce au devenit indispensabile vietii contemporane, iar cuvintele ce le denumesc
au devenit obsedante azi chiar si in limbajul copiilor.

In plan cantitativ, reactiile avand conotatie pozitiva (Cf. viatd -12, liber -9, frumos
-4, valoros - 4, relaxare - 4, pretios - 2, scump -2, dorinta - 1, tinerete - 1, muzica - 1, pe-
trecut - 1 etc.) sunt mult mai numeroase decét reactiile cu conotatie negativa (Cf. pierdut
- 10, pierdere - 2, batranete - 1, intdrziere - 1, obstacol - 1, nostalgie - 1, dugman - 1, efe-
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meritate -1, desartdciune - 1, teama - 1 etc.) (cf. fig. 3). Mai mult, exista chiar credinta
ca nu poti face orice si oricdnd, pentru ca orice lucru isi are timpul sdu: ,,Sistemul
de credinte nu permite actiuni ce nesocotesc timpul cand ele se produc. E zi buna si zi
rea, € ceas bun si ceas rdu, cine nu respectd aceste calitti trage consecintele” [5, p. 222].

O Conotatie
pozitiva
H Conotatie

Fig. 3. Coraportul reactiilor cu conotatie negativa
fatd de cele cu conotatie pozitiva

Desi timpul a fost dintotdeauna o necunoscuta ce a alimentat propensiunea umana
spre speculatie, consideram cd un ,,instrument, mai mult sau mai putin, obiectiv, de
cunoagstere a lui ar putea fi recunoscutd doar Limba” [19, p. 11]. Or, ,,in virtutea esentei
sale, limba furnizeaza individului cadrul ce-i sustine «imaginea lumii», expriméand,
asa cum preciza (in acelasi context) Humboldt, «spiritul popoarelor». In acelasi timp,
limba constituie totdeauna un mod de «a locui» in lume” [6, p. 1]. Specificul national-
cultural sta ascuns 1n propozitii specifice, alcatuite cu ajutorul unitatilor lexicale identice,
dar avand conotatii specifice [22, p. 7]. Categoria timpului capétd noi continuturi in
configuratia limbii romane, In structura simbolurilor-expresii, fiind o caracteristica a
,rostirii filosofice romanesti”. in concluzie, mentionam ca existd diverse modalitati de
a ne apropia de ,,duhul” unei culturi (expresie utilizatd de C. Noica): a-i studia legitatile
lingvistice (alias ,tendoanele si ligamentele”), sfarsind prin a o lipsi de seva vietii; a-i
cerceta basmele si miturile, proverbele si legendele, obiceiurile si cutumele etc. pentru
a-1 descoperi gandirea metafizica sau sufletul romanesc, calitate spirituald ireductibila si
imuabila (Cf. M. Vulcanescu, E. Bernea, C. Noica et alii) s.a. In demersul nostru stiintific
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am ales calea desprinderii amplitudinii fenomenale a limbajului — propunéndu-ne o
abordare integralistd a lui, ghidati de imperativul coserian al interdisciplinaritatii — prin
studiul categoriei timpului, jalonandu-ne pe afirmatia coseriand conform careia ,,timpul
schimba fiecare lucru, deci si limbajul” [8, p. 333]. Mai mult, timpul, dupa cum afirma
C. Radulescu-Motru, este strans legat, prin teoriile si credintele pe care mintea omului
le are asupra lui, de Tnsdsi evolutia culturii. El este destin” [11, p. 72]. De timp depinde
perceperea epocii, comportamentul oamenilor, constiinta lor, ritmul vietii, atitudinea fata
de lucruri §i, in definitiv, tabloul lumii.
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